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Beneficios empresario/ Employer 
benefits:

•mayor productividad/ productivity 
increase

•menos bajas/ less sick leaves
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REQUERIMIENTOS / REQUIREMENTS

- itinerarios seguros / safe routes

-asesoramiento-aprendizaje / advice & learning

-seguridad bicicleta / bicycle safety

- comodidades trabajadores: duchas, taquillas / commuters facilities:     
showers,Iockers
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ESPAÑA….IS DIFFERENT

-bicicleta no vehículo preferente / bicycle no 
longer  as a preferent vehicle

-no programas tipo cyclescheme / no 
cyclescheme

-campeones! 606 ciudades EMW ‘12 
(HoIanda,24) / Champions! (606 cities in EMW 

‘12, Netherlands 24)

- no incentivos IRPF / no personal income            
return benefits
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EXPERIENCIAS / EXPERIENCES

-Biciviernes / Bikefridays

- Bicifindes  / Bike weekends

-enbicipormadrid.es/p/en-bici-al-
trabajo.html
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MI EXPERIENCIA / MY OWN EXPERIENCE

- 3.5 KM, 7 años polígono industrial / 7 years industrial estate
- saludo conductores, fumadores, no café, sonrisa / greeting 
to motorists, smokers fellows, no café, smiling
- manga corta, no constipados, aire acondicionado / short 
sleeves, no cold, air conditioned
- BTW 2011
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MUCHAS GRACIAS! /  HEEL HARTELIJK BEDANKT !


